
 

 

 



 

 

 



 

 

 
 

 

 

 

 



 

 

 

Hunangofiant Hen Gi Defaid 

 

 Pan oeddwn yn gi bach nid oeddwn yn cael mynd ar ol defaid. 

Yr oedd fy mam Carlo yn chwarae gyda mi.  Fe‟m ganwyd ar ffarm 

Dolfallt Fawr, yn Rhandirmwyn.  Yr oedd gennyf flew bach du a gwyn. 

Mewn blwyddyn a hanner yr oeddwn yn barod I weithio. 

Fy enw oedd Bob. 

 

 Un diwrnod death fy meistr i‟r cwb ataf a gosododd fy nhroed  

Mewn torch ac aeth a mi allan i‟r coed ac ymlaen i‟r caeau. 

Gwaeddodd fy meistr arnaf i fynd ar ol y defaid.  Ar ol i mi golli 

fy anadl aeth fy meistr a mi nol i‟r fferm a chefais llond basn o 

fwyd ganddo.  Y diwrnod ar ol hynny aeth y meistr a mi at y defaid 

eto.  Bob dydd am fisoedd yr oedd fy meistr 

yn fy nysgu. 

 

 O‟r diwedd death diwrnod y Treialon 

Cwn Defaid a dyma fy  

meistr yn fy harwain i lawr ac ar ol 

cyrraedd y cae gollyngodd  

fi o‟r llinyn a chwibanodd arnaf I fynd ar ol 

y defaid.  Aeth y 

defaid rhwng pob clwyd ac ennillais y cwpan 

arian.  Yr oedd fy 

meistr yn falch iawn fy mod wedi ennill y 

cwpan arian.  Ar ol 

cyrraedd y ffermdy cefais llond basn o laeth twym. 

 

 Y flwyddyn ganlynol aeth fy meistr a mi i‟r Treialon eto 

ac ennillaes y wobr gyntaf a‟r cwpan aur.  Yr oedd fy meistr yn 

bles drosben.  Ar ol hyn yr oeddwn yn rhy hen i fynd ar ol y 

defaid ond yr oeddwn yn helpu fy meistr i ddod a‟r gwartheg nol 

i‟r fferm. 

 

 Prynodd fy meistr gi arall a buodd yn cystadlu yn y  

Treialon ond ni ennillodd hwn wobr.  Yr oedd fy meistr yn fy 

hoffi i orau o hyd.  Buais yn ffyddlon i‟m meistr am flynyddoedd 



 

 

ond yr wyf yn rhy hen nawr i fynd ar ol 

defaid. 

 Kenneth Thomas. 

 Pwtan yr Wningen 

 

 Yr oedd teulu bach yn byw o dan y 

ddaear.  Eu henwau 

oedd Fflopsi, Mopsi, Cwta Wen a Pwtan.  Yr 

oedd eu mam wedi 

dweud wrthynt am beidio mynd i ardd Mr. 

Morus Huws. 

 

 Aeth Fflopsi, Mopsi a Cwta Wen i 

bigo mwyar duon ond  

fe aeth Pwtan i‟r ardd i fwyta letys a bresych. 

 

 Yr oedd Mr. Morus Huws yn rhedeg ar ol Pwtan gyda rhaca 

yn ei law.  Methodd Mr. Motus Huws ddal Pwtan. 

 

 Aeth Pwtan mewn i‟r piser dwr oedd yn y sied. 

 

Meddyliodd Mr. Huws fod Pwtan o dan y potiau pridd.  Neidiodd 

Pwtan allan o‟r piser dwr ac allan drwy‟r ffenestr. 

 

 Credodd Pwtan ei bod wedi colli ei ffordd adref i‟w mam. 

Gwthiodd ei hunan o dan y glwyd ac o‟r diwedd aeth 

adref yn ddiogel at ei mam. 

 

 

 

Eiryl Southgate 

 

 

 

 



 

 

 

 



 

 

 
 

 

 

 



 

 

 

 

Y Gwenyn yn heidio 

 

 Ar y 10fd. Mawrth, 1960, gwelsom 

haid o wenyn ar fedwen 

yng ngardd ein prifathro. 

 

 Ar ddiwrnod poeth mae‟r gwenyn 

yn heidio yn ystad y 

misoedd o Fai hyd Awst.  Mae tua 

thrigain mil o wenyn mewn cwch 

yn yr Haf.  Pan fyddant yn heidio daw 

tua hanner o hwynt allan 

mewn cwmwl a chlymu gyda‟i gilydd wrth 

frigyn coeden.  Os na casglwch hwynt 

byddant yn edrych am gartref newydd. 

Y scowtiaid 

fydd yn chwilio am gartref.  Os fydd y scowtiaid yn cael 

gwahanol gartrefi byddant yn dod nol a dawnsio ar wyneb 

yr haid.  Yr un sydd yn dawnsio orau a gyfeiria‟r lle 

ant 

i fyw.  Arhosant mewn cwlwm rhwng hanner awr a 

their awr 

fel rheol. 

 

 Mae‟r gwenynwr yn dodi blwch dan yr haid ac 

yn 

ysgwyd y brigyn a syrth y gwenyn mewn i‟r blwch.  

Wedyn 

bydd yn rhoddi lliain dros y blwch ac yn ei droi 

wyneb i 

waered mewn lle cysgodol. 

 

  Ar ol i‟r haul fachlud aiff y gwenynwr a‟r 

gwenyn a‟u rhoi mewn cwch gwag yn y man lle safai‟r cwch 

y daethant allan ohono. Symudwyd yr hen gartref i fan 

newydd. Daw‟r gwenyn sydd allan yn casglu pail a neithior 



 

 

nol i‟r cartref newydd a fydd hyn yn help i‟r haid. 

 

Christy Jones  

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 
 

 

 



 

 

 

 

Ein Bwrdd Natur 

yn y Gwanwyn 

 

  Y mae bwrdd natur gennym ni y nein hysgol ni. Mae 

casgliad o bellennau bwyd y tylluan arni a gafwyd oddiwrth Alun. 

Mae yno hefyd llawer o benglogau : death Alun a phenglog yr wningen, 

Gwyn y fran, Dafydd y llygod, Catherine y ddafad a death Mr Davies 

a phenglog y boda. 

 

  Mae casgliad o olion traed gwahanol 

anifeiliaid 

gennym wedi eu gwneud o “Plaster of Paris” – y 

cadno gan Enid a mi, 

y ci gan Dianne a Enid, y ddafad gan Dianne a mi, yr 

iar gan Enid, y ceffyl gan Catherine a William a‟r 

fuwch gan Catherine. 

 

  Arni hefyd mae cynffon y cadno a 

thread a chynffon 

y mochyn daear a hefyd troed a chynffon y 

ffwlbert a chafwyd oddiwrth Kenneth. 

 

  Mae yno nythod yr ysgwidwr hirgwt, y benfelen a‟r  

asgell arian.  Derbyniwyd rhain oddiwrth Shanti, Michael  

a Dianne. 

 

  Peth arall ar y bwrdd yw masgl wy y crychydd. 

 

Daeth Michael a Gwyn a‟r masgl o grehyrfa Llwyn Sion gerllaw 

Cilycwm. 

 

  Mae gennym mewn potiau y llyg (shrew), aderyn bach a lampren 

(lampern „lamprey‟). Fi daliodd y lampren ym mhwll Penrhyn a 

un o gathod yr ysgol daliodd y llyg. 

 

  Rhoddwyd llyfr blodau i‟r bwrdd natur gan Alun ac Enid. 



 

 

 

  Mae gennym wenyn mewn cwch gwydr ar ein bwrdd. 

Edrychom arnynt bob dydd a weithiau gwelsom y frenhines. 

 

  Ar y bwrdd hefyd mae planhigion y gors yn tyfu 

ar blat ; gwelir yn tyfu y brwyn, migwyn, toddaidd a‟r 

gwlithlys.  Cafwyd y planhigion hyn o gors gerllaw i Bont 

Cafn Glas.                   Christy Jones 

 

 



 

 

 



 

 

 
        

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Y RHOSYN DU 

 

 Unwaith yr oedd garddwr ac yr oedd ef yn 

dda iawn ar 

dyfu rhosynnau. 

 

 Pob blwyddyn yr oedd sioe flodau ac yr oedd 

pobun yn 

gofyn i‟r garddwr os roedd ef wedi tyfu rhosyn du.  

Bob 

blwyddyn yr oedd ef yn dweud, “Na.” 

 

 Ond un blwyddyn yr oedd ganddo rhosynnau pinc a choch. 

Daeth a hwy mewn i‟r ty.  Yr oedd y ferch fach yn ysgrifennu 

ac „roedd hi wedi arllwys inc du i mewn i‟r pot blodau ac yn 

y bore yr oedd y garddwr yn synnu gweld rhosynnau du. 

 

 Gofynnodd ef i‟r forwyn a oedd hi wedi cyffwrdd a‟r 

blodau.  Ar ol gofyn i‟r forwyn aeth ef at y dywysoges fach 

a dywedodd ei bod hi wedi cyffwrdd a‟r blodau.  Aeth ef a 

rhosyn du i‟r sioe. 

 

 Cafodd y garddwr y wobr gyntaf yn y sioe. 

 

 

 

Rhiannon Davies   



 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 
 

 

 



 

 

 

 

RHANDIRMWYN 

 
 Y mae Rhandirmwyn ym mhlwyf Llanfair-ar-y-Bryn 

wyth milltir o Lanymddyfri yng ngogledd sir Gaerfyrddin, y 

sir fwyaf yng Nghymru. 

 

 Ymdroella‟r afon Tywi drwy‟r ardal.  Dim ond yma y nytha‟r 

barcud ym Mhrydain Fawr.  Ar greigiau Dinas y mae ogof Twm Sion 

Cati, lle yr oedd yn cuddio oddiwrth ei elynion. 

 

 Y mae yma ddwy eglwys a dau gapel.  Enwau‟r eglwysi yw: 

Sant Barnabas a Sant Peulin – sefydlwyd yr hen eglwys 

hon yn 

y ddeuddegfed ganrif.  Enwau‟r capeli yw Salem, capel y  

Methodistiaid, a Seion, capel y Bedyddwyr. 

 

 Mae yna dair pont yma, eu henwau yw, Tywi, 

Pwllpriddog  

a Galltybere.  Yn Nantybai bu rhes o dri ty ond dim ond 

adfeilion 

sydd yno heddiw.  „Capel‟ oedd enw un o‟r tai ac efallai 

mai  

Peulin a‟i sefydlodd. 

 

 Dau dafarn sydd yma.  Eu henwau yw Royal Oak a 

Tywi Bridge. 

Un llythyrdy ac un ysgol gynradd sydd yma. 

 

 Bu hen weithfeydd mwyn yma ond cauwyd hwy blynyddoedd yn ol. 

 

 Yn yr haf daw llawer o ymwelwyr yma.  Lle mynyddig yw 

ac y mae yn boblogedd gan bobl a ddaw ar gefn ceffylau o 

Lanwrted bob dydd Iau yn ystod yr haf. 

 

 Daw llawer o eogiaid i fyny yr afon a felly mae‟r afon  

Tywi yma yn lle dymunol gan bysgotwyr. 

 

 Yn y caeau ac ar y bryniau gweler y defaid yn pori. 

 

     Enid Thomas. 



 

 

 



 

 

 


